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Inspiracion y Revelen:

Inspiraciérf: Es la influencia de Dios a través del EspiritmtSasobre los hombres que de
antemano €l escogid, al moverlos y guiarlos a l@sceu revelacidon de acuerdo a las
circunstancias socioculturales, politicas y esmtés en las cuales ellos o sus destinatarios
vivian, a fin de darles a conocer su voluntad paraalvacion de la humanidad. (note
explicacion en pagina dos).

Puesto que la inspiracion tiene que ver con lavaoibn ejercida por Dios a través del
Espiritu Santo sobre aquellos hombres que de anteglaescogid, se entiende, entonces, la
razon por la cual el Apdstol escribe:.forque nunca la profecia fue traida por voluntad
humana, sino que los santos hombres de Dios hablarendo inspirados por el Espiritu
Santd (2Ped 1:2). Aqui Pedro utiliza la palabra grieggepépevor® (ferémenoi =llevados)
para indicar la influencia ejercida del Espiritin®®asobre los profetas u hombres de Dios al
revelar su palabra. El término griego tiene Ignigicacion de:llevar, traer, cargar,
arrastrar, soportar, producir Con ello se quiso decir que se ejercid unadac(sobre

1 Al considerarlas, ha de tenerse en cuenta que smn intimamente ligadas. No hay revelacién sin
inspiracion. Ha de tenerse en cuenta que el mersagéado por Dios al profeta, una vez salido dedamo y de

la boca de éste Ultimo, es mensaje inspirado pws.Di

2 La palabra: inspiracién, que tenemos en nuesitdmd en castellano viene del latin: inspiro :Sirdentro;
spiro: soplar. Inspiro = soplar en, dentro, comanidDICCIONARIO ILUSTRADO LATINO-ESPARNOL,
ESPANOL-LATINO, Bajo la direccién del R.P. José NéarMir. Décima Edicién, 1973, Edit. SPES,
BIBLIOGRAF, Barcelona. 1973. La palabra fue usilita por Jer6nimo para traducir el término griego:
OcénveveTtog, ggpépcvor en su traduccidon Vulgata Latina. Visto asi, po&s, inspiracion significaria
literalmente: soplar dentro; indica la accion de<al soplar dentro del hombre su Espiritu Santa fevarlo y
guiarlo en la labor predicativa-redaccional de sialpra, en palabras de hombre. (omnis scripturinitlis
inspirata et utilis ad docendum ad arguendum ad corrigenddrerudiendum in iustitia ut perfectus sit homo
Dei ad omne opus bonum instructus. 2Tim. 2:16 APed. 1:21 non enim voluntate humana adlata egtaaido
prophetia sed Spiritu Sandituspirati locuti sunt sancti Dei homines). Para entendenigpoco mejor hay dos
palabras en el idioma griego de las cuales se deaduspiracion: ferdmenoiggpopsvor = llevadog y
tedpneustos @ednvevetog = soplar, exhalar, vienfo La primera indica la influencia de Dios sobos |
escritores para llevarlos e impulsarlos a redatgaacuerdo a las circunstancias presentadassedunda tiene
que ver con la exhalacién o soplo de Dios sobreddactores sagrados. Esto pondria a la Bibhaoda obra
producida por el soplo de Dios, dandole con elltorddad, confiabilidad e infabilidad por cuanto ridey
guiada por su Espiritu. Esto confirmaria el dideoJesus:L“as palabras que yo os he hablado son espiritu y
sonvida”. Esto marca la diferencia entre lo escetola Biblia y lo escrito en cualquier otro documeen
Existe una tercera palabra que no necesariamerttad2gida por inspiracion, pero implica lo antedirddo,
esta es: jodegdsopnyog = el guia. Con ella se indica la funcién del Espiritu ®acwmo el que guia. Jesus
en el Evangelio de Juan habla del Espiritu Santeocaquél que los guiaria a toda la verdade!l .Espiritu de
verdad, él os guiara (jodegés) a toda la verdéth. 16:13). Esto indica que todo cuanto fueries estuvo
guiado, supervisado y permitido por el EspiritutBan Por tal razdn debemos confiar UnicamenteadBilblia
como palabra autoritativa, confiable e infalible poanto palabra de Dios, y digha de obedecerpdaaeterna.

3 ®epopevor. nominativo, plural masculino= llevar (llevado9)articipio presente pasivo, traer, cargar,
arrastrar, soportar, producir, revise las signdicaes contextuales en: Mt 14:11(x2),18; 17:17; M82; 2:3;
4:8; 6:27,28; 7:32; 8:22; 9:17, 19,20; 11:2,7; B21B; Concordancia Analitica Greco-Espafiola delvdue
Testamento Greco-Espariol, por J. Stegenga y AMneggy; Concordancia Manual y Diccionario Griego-
Espafiol del Nuevo Testamento, Por: Pedro OrtizS\, 1997Novum Testamentum Graece, Nestle-Aland,
editione vicesima septima revisa, 1999.
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natural) de empuje, arrastre y soporte sobre loste®s a través del Espiritu Santo, aunque
permitiendo escribir de acuerdo a sus capacidade®positos propios del autor como se
observa en el contexto histérico mismo de cadaitesarbicados en un espacio-tiempo-
cultural especifico. Los hombres de Dios fueroretsgj pasivos (no en cuanto a que les fuera
dictada la palabra, sino en cuanto a que les emdada la sana doctrina para escribirla de
acuerdo a las circunstancias presentadas); elitaspanto fue el sujeto activo al llevarlos o
moverlos a hablar o escribir. La palabra grieg@smencionada es un participio presente
pasivo, indicando que la accion era ejercida stbrluntad de los escritores para hablar o
escribir el mensaje divino. Siendo asi, entoncesedo diria: “Los hombres de Dios
hablaron siendo llevados o movidos por el Espiritdantd’, indicando con ello que él los
motivé a escribir, llevo sus voluntades para exgmesea de modo oral o escrito, aquello que
se les estaba revelando, y los guid para que meddn la palabra revelada, dando asi
autoridad al mensaje acabado. Fue justamente Idegies les infirid en Jn. 14:26 y 16:13 al
decir que el Espiritu Santo

» les ensefaria todas las cosas,

» les haria recordar todo lo ensefiado vy,

* que los guiaria a toda la verdad.

El espiritu Santo vendria a ser‘ebnyoc* (jodegés) el guia de los discipulos, el que los
guiaria a toda la verdad. Esta palabra usada jgoss Yespecto a la labor del Espiritu Santo
realza la accion sobre natural de éste sobre lost@ps en su labor escrituristica. De esta
manera, lo que escribirian seria la expresion desamiento de Dios, pero con palabras de
hombres. Con esto en mente, podemos afirmar que ser awipilesde la perspectiva biblica
fue: ser llevado, movido y guiado por el Espiritu Samtoablar y escribir la palabra de Dios
en palabras de hombres, llevando si, el sello atsttivo del Espiritu de Dios en cuanto a
unidad de mensaje se refiefeso fue lo que les acontecié a los escritordicb

Por ejemplo, en el caso de Lucas, Dios motivd yogai éste para que investigara
cuidadosamente lo concerniente a la vida y obrdedés y escribiera en sus propias palabras
lo recabado en sus investigaciones, quedando esddacion final del Evangelio de Lucas. El
mismo procedimiento seguiria al escribir el libe ldechos de Apostoles. Lucas fue testigo

* *0dny6c, Nominativo, singular masculino = el guia. En ehBgelio de Jn. 16: 13,14. la palabsényog esta
declinada de la siguiente mane@@nyéoel: 3 persona singular, futuro de indicativo activalicando con ello
una accién continua, lineal, o sea que, la acc#rEdpiritu Santo no seria de un momento, sincadécter
constante en el recuerdo, predicacion y redacadmensaje de Dios a través de los apdstoles g effaritores
del Nuevo Testamentdbid. J. Stegenga y Alfred Tuggy; Nestle-Aland, Novunst@enentum Graece, Ibid.

® Por ejemplo, compare algunos pasajes que commiiamado problema sinéptico: Mt. 6:9-13 con el de
Lucas 11:2-4 de la Versién Hispano Americana ld esté conforme al textdovum Testamentum Graece
Nestle-Aland: “Y El les dijo: Cuando oréis, decid:*Padre, santiilo sea tu nombre. Venga tu reino.
“Danos hoy el pan nuestro de cada dia. “Y perd@mmnuestros pecados, porque también nosotros
perdonamos a todos los que nos deben. Y no rtas eretentaciori’ Al leerlo notaré la grande diferencia
con el texto de Mateo. ¢ Hubo equivocaciones de pal autor sagrado? No. Antes que contradicsicestas
diferencias tienen que ver con el propésito tealdditerario e historico del Autor. Compare otpasajes: Mt.
5:3 con Lucas 6:20; Mt. 5:6 con Lucas 6:21; Mt.15cbn Lucas 6:22; Marcos 3:29 con Mt. 12:32; Ma#dd
con Mt. 13:11; Marcos 6:8 con Mateo 10:9,10; Mt3P0con Lc. 12:8; Mt. 11:12 con Lc. 16:16; Mt. 12:@on
Lc. 11:20; Mt. 13:19 con Mr. 4:14 y Lc. 8:11. Paraa explicacion detallada consulte: George E. L&@dtica
del Nuevo Testamento”, pp. 94-96. Realmente, @raathd mano de su entorno para sacar sus objgtiens
base a ellos redactar su evangelio, que peseramiifarse de otros en algunos pasajes, mas bikameai
veracidad en cuanto a su independencia liter@addgica e historica.



Por Guillermo Dominguez 3
E-mail: dominguezguillermo88@yahoo.es Agosto de 2006

ocular de casi la mayor parte de las cosas que earrsu libro, y en las que no, entonces
investigd y escribid. Detras de todo ello estabasPmoviéndolo a investigar, escribir vy,
guiandolo con su Espiritu para que no se cometemreS, manteniendo asi el sello de
autoridad de Dios sobre escrito por su inquebrémtalnidad tematica y doctrinal (no
contradiccién). Algo semejante ocurriria en la facidn del Antiguo Testamerito

Los documentos del A.T. y del N.T. salieron de wistancias particulares, sea de un
individuo como de una comunidad. Dios sin embaegtaba al tanto de ello, siendo participe
de su historia. Este inspiraba, o sea, movia larntatl de cierto individuo para que escribiera
soluciones a las probleméticas de la comunidacedguiado por el E.S. Por ejemplo, en el
caso de la primera carta a los Corintios, algurerieenoticias a Pablo acerca de las cosas que
estaban aconteciendo alli. Desde la perspectivamerte humana, podriamos decir que
Pablo escribe porque los hermanos le piden ayudagmbargo, no es sélo asi. Pablo al
escribir esta consiente al igual que los demastesss, que lo que escribira, serad guiado o
iluminado —no dictado— por el Espiritu Santo, @osébiduria de lo alto, para dar respuestas
pertinentes a las necesidades espacio-tiempo-aldtuy, quedando también estas respuestas
como elementos divinos de aplicacion permanenter(16-16; 1Tes. 2:13; 2Tes. 2:15; Col.
4:16; 2Ped. 3:15-16; 1:20,21). Estos pasajes nowegtran el grado de conciencia que los
escritores tenian respecto a la inspiracion did@aus escritos: Eran y son palabra de Dios
(1Tes. 2:13).

La inspiracion no debe entenderse como si Diogatdl hombre como su secretario a quien
dictaba palabra por palabra lo que él queria decininguna manera, aunque si bien es cierto,
en algunos momentos los profetas de Dios tuviewmn expresar literalmente la palabra o
mensaje del Sefior al deciAsi dice el Sefior: ...(2Reyes 20:1, 5,6; Jer. 31:1 y ss.); no fue,
sin embargo, la regla general. Dios permitié gqeehombres pudieran expresar su menaje en

® Los eruditos en griego han encontrado faltas décter sintactico-gramatical, como por ejemplo: ddar 2
Pedro y Apocalipsis estan cargados de construcisingacticas muy pesadas —dice Ladd—. Algunos
incrédulos, en base a ello, han querido menguaridadt a la Biblia, aduciendo que la Biblia esibnd lleno de
errores, y que no puede ser palabra de Dios cosetarjantes errores, no siendo, entonces, dignandi@nza.
Sin embargo, tales errores de caracter sintacjrasaticales, no restan valor a las verdades eagiessen el
escrito, siendo entendido seméanticamente el verdadensaje e intencién del texto. Muchas veceetmres
son de omision o de adicién. Pero en ninguna mafecda el mensaje central del pasaje. Para ura mej
explicacion Véase: La Palabra de Dios, Cémo ng® lla Biblia, por: Neil R. Lightfoot; Critica deliévo
Testamento, por George E. Ladd, pag. 19 ; “Resefii@aCde una Introduccién Critica al Antiguo Tes&nto”,
por Gleason L. Archer.

' Dios se revelé de muchas maneras a los hombrelstei. Hablé de modo oral, iniciando desde Adarego
en la linea de comunicacion tenemos a hombres eoN@e, Abraham, Isaac y Jacob, José, Moisés y liesgo
demaés profetas. Con Moisés tenemos ya los printgrasmentos que se considerarian sagrados. Estgeréco
—guiado por el Espiritu Santo— toda la tradicitdrica sobre el origen y caida del hombre, loteptos que
Dios habia hecho para sacar a su pueblo de Egipidoyio que acontecié en el desierto durante uasenta
afos. Para los primitivos hebreos no les fue t#i@@ptar sus escritos como sagrados, pues labiéddoisés
quien habia hablado cara a cara con Dios. La lagderlo narrado alin estaba fresca en sus memip<IC
transcurso del tiempo fueron saliendo escritosifgeethtes hombres, incluso, escritos que son meadius en el
A.T. pero que no tenemos mas noticias sino a medeférencia: “Libro de las batallas de Yahvé” Num.
21:14,15; “Libro de Yacer o el justo Jos. 10:13a@S51:18; “Historia del profeta Natan”, “Visionesldidente
Iddo” 2Crén. 9:29; “Libro de la historia de SalomidrirRey. 11:41; “Libro de las crénicas de los reglesludd”
1Rey. 15:7; “Libro de Yahvé” Is. 34:16) . Detrasal®, siempre el Espiritu Santo iba guiando eelewitores
sagrados para tomar aquellos materiales de utiidddrico-salvifico —como se ve en la lectura ddacporcion
biblica citada—, pero en el proceso, obviamental&sechado todo aquello que no se consideré digno d
confianza, razén por lo cual no se conservaron.
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el lenguaje y estilo propios, estilos de acuerda formacion académica e intelectual del
hagidgrafo. Aun en nuestras biblias en castell&andiferencia el estilo y lenguaje de ciertos
autores sagrados en su vocabulario y forma de texicosas; algunos fueron escritos con
estilos muy simple, otros mas complejos; unos cowabulario muy rico, otros con
vocabularios muy limitado; un ejemplo clasico londmos en Amos, quien siendo
basicamente un hombre de campo, un hombre quebeudt ganado, utiliza un lenguaje de
acuerdo a su formacién y medio de vida, €l misnce die si‘soy boyero y recojo los higos
silvestres, “Jehova me tomo de detras del ganado, y me dijoy Weofetiza a mi pueblo
Israel”; “Oid esta palabra, vacas de Basan, ...”o@parelo con Isaias y Romanos.

La inspiracion es la que da autoridad a los eschtblicos. Estos llevan el sello inconfundible
del Espiritu Santo: su verdad, sin contradicciam mmguno de los escritos asumidos también
como inspirados. Hay otros pasajes que afirmandpiriacion de las Escrituras: Mat. 22:43;
Jn. 14: 25;16:13-15; 2Ped. 1:21; 2Tim. 3:16.

Otra palabra que también es usada en el Nuevoriiesta es@séavevotoc® (tedpneustos,

gue al igual que la otra, es una palabra compyestmifica: soplo de Dios, viento de Dios.
Esta es utilizada por Pablo en 2Timo 3:16 al haldalas Escrituras inspiradas por Dios. Con
ello Pablo estaba indicando la influencia sobreunahtdel Espiritu Santo en la accion
reveladora de su Palabra. La idea es que DiosaegpiEspiritu de si, e inspira (sopla dentro)
en la mente del hombre la divina revelacion de Riesacuerdo a las circunstancias en que
éste y para quien éste escribe. El hombre es qugsivo; Dios, es sujeto activo en tanto que
ejerce su poder sobre el hombre para escribirarigua toda la verdad.

La Revelaciéri. Esta procede del latin: revelatio, que indiemethr algo, descubrir, en el
sentido de quitar una sabana de algo, dejandalasgiubierto. En el hebreo la palabra para
revelar es: galah = estar desnudo, descubiertdro d@ncepto para definir la revelaciéon es:
phaneroo = manifestar, exponer. Asi, en el serdel la revelacion, la palabra implica el
quitar algo dejandolo al descubierto. En el Nugégstamento, la palabra para revelacion es
anokoAvyolg, la cual detona la misma significacion: develavetar algo. Asi, la revelacion
es el actuar de Dios para darse a conocer a suretial ser humano. Es el acto comunicativo
a través del cual revela aquello que le place dagsiello que el ser humano puede entender
de su creador. Siendo asi, la comunicacion eariente, por cuanto el creador se baja al
nivel de entendimiento de su criatura por puro am@u actuar inmanente, en ningun
momento hace dejar de ser trascendente su ser.

* Son los actos a traves de los cuales Dios se dma@cer al hombre, actos sin los
cuales, seria imposible conocer a Dios, pues etef® puede ser mayor que la causa;
Dios es trascendente, pero se vuelve inmanentecaé su criatura le conozca.

» Esta revelacion se ha proyectado a través de d&iére los profetas y sus escritos, y a
travées de su maxima revelacion: la persona de mu&sfior Jesucristo, quien al
encarnarse en el vientre de Maria y hacerse homior@ conocer al Padre, habitando
en Jesus la plenitud de la Divinidad (Jn. 1:1,1al;229).

8 @zomvevorog: Nominativo singular masculinate @<ég = Dios nvéw = soplar, exhalar, viento; 2Ti 3:16; Mt
7:25,27; Lc 12:55; Jn 3:8; 6:18; Hch 27:40; Ap T:4.palabra pnéo viene del jénico antigud.sio = llenar.

J. Stegenga y Alfred Tuggylbid., Nestle-AlandNovum Testamentum Graece, Ibid.

® Del griegoomokaddyoic = revelar, descubrir algo.
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* Dios se ha revelado a si mismo en una dimensiémdao-histérico-personal, tanto
en el A.T. como en el N.T. Dios no es pasivandiferente ante los problemas de su
criatura caida. Dios ha actuado de muchas maaefi@sr del hombre en su miseria
de caido. Se ha insertado en la propia histoglahdmbre, desde el Antiguo
Testamento y mas personalmente en la dispensaeldNwkvo Pacto a través de
Jesucristo quien es la imagen misma de su sustancia

« El ha revelado su voluntad en cuanto a lo que qupEra con su pueblo y la
humanidad completa: Dios quiere salvar al hombrio el medio para que éste pueda
ser salvado: creyendo de una manera dindmica peré@na de su Hijo Jesucristo, el
Gnico camino al Padre.

Por cuanto Cristo es la ultima revelacion de Dyoppr cuanto él ya no esta fisicamente con
nosotros para guiarnos, él dejo, entonces, al iEsf@anto para que guiara y llevara a toda la
verdad a los Apdstoles que él escogid y a suspdils, para que éstos, inspirados por el
Espiritu Santo escribieran su ensefianza y aqueddips continuaria revelando a través del
Espiritu, en tanto estos hombres —testigos oculdeeSristo— vivieran, dando a conocer su
voluntad de manera escrita de una vez para siempB& embargo, una vez muertos los
apostoles y discipulos que anduvieron con Jestguellos que fueron discipulos de los
apostoles (Juan Marcos, Lucas, Santiago, Judag) We redactar los escritos para la Iglesia,
dicha revelacién e inspiracion concluyé. A pade alli no hay mas revelacion ni
inspiracion. Todo lo que el hombre necesite sabspacto a la voluntad de Dios para la
salvacion del mismo hombre, se encuentra redace&uolas paginas de la Biblia,
especialmente las del Nuevo Testamento.

Dos tipos de revelacion:

1. Revelacion natural. Este tipo de revelacion se refiere a la manerauerigos se ha
revelado a través de la naturaleza, el cosmosiienso, su creacion. El Apéstol San
Pablo al escribir a la iglesia de Roma, y disemaaderca de la culpabilidad e
inexcusabilidad de los gentiles ante Dios, dice égte se ha revelado a través de su
creacion. Su eterno poder y deidad ha sido deatlusta través de las cosas hechas,
por lo cual eran inexcusables (Rom. 1:18 ss). Lestilgs, pese a que no habian
recibido ninguna revelacion especial de Dios aésagle algun profeta o escritos a
diferencia de los judios, no tenian excusa, puesz@n misma, la l6gica humana, el
sentido comun los llevaba a pensar en la existemdiscutible de un creador de cosas
tan grandes y perfectas como la creacion. Palilkre lo irrazonable de pensar que
las cosas hechas, la creacién misma no tenga ados® Cuando Pablo discute en
el areGpago de Atenas con los Epicureos y Est@ots los griegos, él les dice que
Dios no se ha dejado sin testimonio.  Tambigrcia
las palabras de uno de sus poetas al decir kipgge’ suyo(de la Deidadsomos
(refiriéndose a ellos).

19 sj recordamos a Aristételes, siglos atras ya haieditado acerca de la existencia de una causasada y
causa de todas las causas, llegando a definirgjae@usa incausada es Dios. De la misma manesibiétes
pensoé acerca del motor inmévil y motor de todo @i Si bien, la definicion y concepto que se éeaterca de
Dios aun era imperfecto, con todo, habian llegaldoadirmacion de la existencia de Dios.

" Hch. 17:28 La RV95 Edicién de estudio cita al poktato en su poem&&némends siglo 11l a.C. como el
autor del dicho que expresa Pablo respecto al pigetdios.
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2. Revelacion Especial Esta revelacion se dio de varias maneras comoefliogsmo
escritor a los Hebreosbios habiendo hablado muchas veces y de muchasrasaee
otros tiempo a los padres por los profetas, enseéttimos dias nos ha hablado por el
Hijo,...”. Dios se revelaba de modo especial a travésada hombre que expresaba
la frase: “y dijo Dios” o “vino palabra de Jehov&x. 4:28;19:6,7; 20:1-17; 24:3,;
Num. 3:16,39,51; 11:24; 13:3; Deut. 2:2,17; 5:5-29;1-30:20. El autor da a
conocer que la revelacion de Dios fue multiformlereiZelo su palabra, su voluntad a
traves de

* los patriarcas,
* los profetas
* SUS escritos,

1. Su maxima y definitiva revelacién: su propio Hijo &sucristd™.

Jesus respondio a Felipe cuando éste le pidio gumokstrara al Padre:
“tanto tiempo hace que estoy con vosotros y no medraocido Felipe? El
que me ha visto a mi ha visto al PadrdJn. 14:8,9).

2. Su testimonio a través del elemento predicativo yedaccional sea de
los Apodstoles o de aquellos discipulos apostélivasidos todos por el
Espiritu Santo:

= Jesus afirmoé a sus discipulos que el Espiritu Sahtdonsolador,
1. lesensefariatodas las cosas (Jn 14:26)
2. lesrecordaria todo lo que él les habia ensefiado (Jn. 14:26) v,
3. losguiaria a toda la verdad (16:13-14).

Y esto se cumplid, pues una vez que Jesus ascehdiglo, y una vez que el Espiritu Santo
descendi6 el dia de Pentecostés, éste comerexbalar, ensefiary guiar*® a los apéstoles

2 como dije con anterioridad, si bien Jesus estimély definitiva revelacién de Dios al Hombre, atstante,
sus palabras debian perdurar para siempre, yfastas inmortalizadas a través de los escritosudalscipulos
acerca de la vida y ensefianzas de su maestro y Sais. El mismo les dijo que cuando viniera elsBtador,
el Espiritu Santo, a quien el Padre enviaria,®élesefaria todas las cosas y les recordariadape|él les
habia ensefiado : Jn. 14:26. También en Jn 16:08 déama que el Espiritu de Verdad, les estariangio a
toda la verdad, indicando con ello que sus palaplas de su Padre estarian también en la meotelglhios de
sus discipulos y, por ende, en los escritos desésto

13 No significa que Jesus y el Padre sean la mismsmpe. Son iguales en cuanto a naturaleza, pddeg g
majestad, pero distintos en cuanto a personalldagersona del Padre es una, y la persona debktgo aunque
consubstanciales en naturaleza. Al decir Jesus/gjea lo habia visto a él, también habia vistoaalrB, lo dice
en el sentido de naturaleza, amor, actitudes,rsimtios, gloria y poder, pero no en personalidad.

14 Es de importancia notar la confirmacion que diglggr se hace acerca de la palabra castellana esalia
16:13 para indicar: guiar, conducir. Esta vienevéeba ‘odnyéw. Ello resalta el papel del Espiritu Santo
como Guia de los escritores sagrados en su lattactara predicativa, en lo cual también se destagaanera
tacita su personalidad. El fue el guia, el que gfnd los apdéstoles a no fallar en la labor prediaacerca de

su Sefior. Esto fortalece la idea de la inspiragida la palabra usada por Pedro en 2 Ped.@@duevor para
indicar que ellos fuerolhevadospor el Espiritu Santo a hablar el mensaje de Diitese algunos versos donde
es usadoodnyém para indicar la accién dgpuiar: Mt 15:14; Lc 6:39; Jn 16:13; Hch 8:31; Ap 7:1A &ccién
misma aplicada al Espiritu Santo como agente agtdioa indiscutiblemente su personalidad. Véasiién

‘001 ybg (guia, jefe) y sus respectivos pasajes: Mt 1328416,24; Hch 1:16; Rom 2:19. Con todo, recuérdese

que el Espiritu Santo también permitié al escrigar sus propios recursos, sean intelectual-literar,
histérico-circunstanciales.
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en todo cuanto fueron ensefiados por su maestre (BsUl6:13,14) y, también les revelaba
todo aquello de lo cual llegé a ser el Nuevo Testam De alli que los escritos redactados
por sus discipulos fueran especialmente reveladnsados por el Espiritu Santo, y tenidos
también como la ultima y definitiva revelacion de®al hombre. Por tanto, podemos hablar
de las Escrituras o Santa Biblia como la verdagedefinitiva Palabra de Dios. Esto
significa que la revelacion fue de caracter espeespiritual y no natural como al revelarse
Dios a traveés de las cosas hechas. Esto nosaingie la revelacion natural o general es
limitada. No podemos, a través de la revelaciémragtconocer acerca de Dios de manera
profunda, como si lo podemos hacer a través devkacion especial, esto es, Dios mismo
comunicandose de modo personal al hombre y dasdoacer su naturaleza, su forma de ser,
sus atributos, su PERSONALIDAD a través de Jedoceis quien tenemos la misma imagen
de Dios, esto es, su misma naturaleza, y tambigavés de su Palabra escrita.

Se ha de tener cuidado con el subjetivismo religiesirgido en Estados Unidos en 1900- que
se ha venido desarrollando. Este tipo de sulgetiy pretende recibir revelaciones de Dios
de modo especial, del tipo profético o apostolid@as supuestas experiencias revelatorias que
se ven dentro de este tipo de movimiento, sin ne@aci a ninguno en particular, son
alimentados por diversos factores, entre estosmesie manipulacion psicolégica vy
emocionalismo, adecuacién del lugar de reunion, etc

Ha de mencionarse que las profecias, que eranab@site un tipo de revelacion especial,
concluyeron una vez terminada la redaccion dédoss que la iglesia vendria a confirmar de
divina inspiracion por la autoridad inherente edacascrito. Una vez muertos los apdstoles,
se cerro dicho periodo, la revelacién habia terdina

Algunos aplican 1Corintios 13:10para justificar sus “revelaciones proféticas”, cidndo
gue cuando el texto afirma: “cuando venga lo p#ofecacabara”, el texto esta afirmando
—dicen— que dichas revelaciones aun no han comglpites lo perfecto, que es Cristo ain no
ha venido. Sin embargo, el texto no afirma sentejaosa. Cristo no es lo perfé€icCristo

es el Perfecto o Aquel quien es perfecto. La cooskbn gramatical tanto en griego como en
espafol referente a la palabra “perfecto” estaerrro, refiriéndose en semejante caso a una
cosa y no a una persona. Cristo no es una cas#& €s una persona. Si se hubiese referido
a Cristo, entonces no se hubiese puesto el artfritro “lo”, en griegoté téhelovl’ (to
téleion) Esta es la misma palabra para referirse a uisameg pero, sin articulo neutro; note
los siguientes pasajes —particularmente en el @xiego: Ef, 4:13, Col. 1:28; Stg. 3:2. Por
tanto, el subjetivismo religioso no tiene base.

Otros apelan al aspecto literario, afirmando quaaerdo al contexto del capitulo 13 Pablo
se referia al amor, pues, el apéstol basicamestesi& diciendo que aln son una iglesia que
les falta mucho por madurar para experimentar &gpelfecto que les anima a alcanzar, esto
es, el amor. Razo6n por la cual, en tanto no atardicha perfecciéon (madurez, amor)

15 1Cor. 13:10° 610V 3¢ EAON TO TEAEIOV, TO €K HEPOLC KATAPYNONOeTal. Nestle-Aland, Novum
Testamentum Graece, lbid.

16 | a palabra griega para: “perfecta, perfecto, cetaf) en este contexto egieiov, la cual es un Nominativo,
acusativo singular neutro; se aplica en Rom. 1Xyr. 13:10; Stg. 1:4,17. La misma palabra sezatilpero sin
articulo neutro, para referirse a personés:siov = acusativo singular, masculino = perfecto, péafecomo se
ve en: Ef, 4:13, Col. 1:28; Stg. 3:2, pero sincaitth neutro.

" Nestle-Aland, Novum Testamentum Graece, Ibid.
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continuaran necesitando de los dones de revelacilamguas, los cuales cesaran cuando
alcancen su madurfz Si el argumento fuese real, entonces, en muttasiestras iglesias—
por no decir en todas— se verian dichos carismasutd verdaderamente los presenta el
Nuevo Testamento, particularmente Hechos y la @pist los Corintios.  Sin embargo,
semejante cosa no acontece ni acontecera, puesergallo perfecto (la Palabra revelada en
las paginas del Nuevo Testamento) ya vino, y pototatales dones no son necesarios, y
cesaron a finales del primer siglo. No estoyeattido que Dios y su Espiritu no tengan poder,
pues Dios es el mismo de ayer, hoy y siempre, egog carismas tuvieron y cumplieron su
proposito, por lo cual cesaron. La Biblia, lag®ah de Dios es lo Perfecto. No hay cosa mas
perfecta sobre la faz de la Tierra que la PalabrBids revelada en la Biblia. Los hermanos
del primer siglo conocian en parte, o sea, el Antiffestamento, por lo cual era necesario
profetizar aquello que era aplicativo a la iglegiajue no estaba escrito en el Antiguo
Testamento, y predicarlo si era necesario aunters adiomas. Pablo, por ejemplo, ya
estaba redactando una carta que tiempo despuésa/ander recibida y considerada como
Escritura, en el mismo rango de aceptacion autwataque los escritos del Antiguo
Testamento. Ya para finales del primer siglo,r@etkja sentado que los Escritos de Pablo
son tan Escrituras como los del Antiguo Testamesgty es, con el mismo rango y autoridad
divina de aquellos. Lo perfecto ya lo tenemos;neoesitamos de los dones especiales 0
temporales para sentir la presencia de Dios cootrossy en nosotros.

Continuaré mejorando y ampliando el presente natet hermano: Guillermo Dominguez.

18 Esto significaria que en tanto una congregaciéalcence dicha perfeccion (madurez, amor) contéruar
necesitando de los dones de revelacion y lengossilales cesardn cuando alcancen su madurear caanto
muchas congregaciones cristianas —por no detaste alin no han alcanzado la perfeccién, la madure
entonces, deberian adn hablar en lenguas, profetiemer otro don especial mencionado en Corinsios
embargo, no se ve a ninguna iglesia tener esaatasi verdaderamente. Lo que se puede ver es
emocionalismo, manipulacion psicoldgica, y charlatéa. Dios, en cambio, demanda de nosotrosubssfdel
Espiritu: “amor, gozo, paz, paciencia, benignidad, bondachdasedumbre, templanza; contra tales cosas no
has ley (Gal. 5:22).



